SOCKET HEAD CAP & SET SCREW KIT - BROWNELLS 10-32X1-1/2"
SOCKET HEAD CAP SCREWS

108 Screws-Build & Repair Fixtures, Jigs & Equipment

Three different lengths and six sizes of cap screws; six sizes and five lengths of

set screws, all in a clear, six compartment, heavy-duty, plastic, bench box. Refill
paks available, 12 screws per pak. l I l l

Attributes

Name: BROWNELLS 10-32X1-1/2" SOCKET HEAD CAP SCREWS
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000804

Mfr. No.:

Size: Socket Head Cap Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 050806006744
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Sicherheitsanleitung fiir das SOCKET HEAD CAP
&amp; SET SCREW KIT BROWNELLS 1032X11/2"
SOCKET HEAD CAP SCREWS

Einfilihrung

Danke, dass du das SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT von BROWNELLS gekauft hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

® Uberpriife die Schrauben regelméRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest.

® [agere die Schrauben an einem kihlen, trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.

® Entsorge beschadigte Schrauben sofort, um Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang
mit Schrauben.

® Verwende die richtige Grof3e und Art von Schraube fir deine Anwendung, um ein Abstrippen oder Brechen zu
vermeiden.

® Uberschreite nicht die empfohlenen DrenmomentSpezifikationen beim Festziehen der Schrauben.

®* Vermeide die Verwendung von Schrauben in Umgebungen, in denen sie extremen Temperaturen oder
korrosiven Substanzen ausgesetzt sein konnten.

® Wenn eine Schraube festsitzt, (ibe keinen Druck aus; verwende geeignete Werkzeuge, um sie sicher zu
entfernen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Schraubendrehers oder Schlissels, der fur
die GroRRe der verwendeten Schrauben geeignet ist.

® Stelle sicher, dass die Flache, auf der die Schrauben installiert werden, sauber und frei von Schmutz
ist.

2. Installation:

® Wahle die geeignete SchraubengréRe aus dem Kit (z. B. KappenSchrauben 440 x 3", 632 x 34", 832 x
1", 1032 x 1¥%", %420 x 1%%", 428 x 1¥5").

® Richte die Schraube mit dem vorgebohrten Loch oder dem Teil, das du befestigen méchtest, aus.

® Setze die Schraube ein und verwende den Schraubendreher oder Schliissel, um sie sicher
festzuziehen, und befolge die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen.

® Wenn du SetSchrauben verwendest (z. B. 440 x 1/8", 632 x 3/16", 832 x %", 1032 x 516", %20 x 38",
Y428 x 3/8"), stelle sicher, dass sie richtig sitzen, um ein Lockerwerden zu vermeiden.

3. Nach der Installation:
® Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben fest und sicher sind.

® Uberpriife die Schrauben regelmafig wahrend der Nutzung, um sicherzustellen, dass sie fest und
unbeschadigt bleiben.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Schrauben gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge Schrauben nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fiir die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit

darstellen konnte.
® Wenn du dir Giber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die 6rtlichen Abfallbehdrden fir

Anleitungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung des SOCKET HEAD CAP &amp; SET
SCREW KIT konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder
besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit zur

Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SOCKET HEAD CAP
&amp; SET SCREW KIT BROWNELLS 1032X11/2"
SOCKET HEAD CAP SCREWS

Introduction

Thank you for purchasing the SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT from BROWNELLS. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual
carefully before use to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used for its intended purpose only.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the screws for any signs of damage or wear before use.
Store the screws in a cool, dry place to prevent corrosion and damage.
Dispose of any damaged screws immediately to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling screws.

® Use the correct size and type of screw for your application to prevent stripping or breaking.

® Do not exceed the recommended torque specifications when tightening screws.

® Avoid using screws in environments where they may be exposed to extreme temperatures or corrosive
substances.

® |f a screw becomes stuck, do not force it; use appropriate tools to safely remove it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver or wrench suitable for the size of the screws you are
using.
® Ensure that the surface where the screws will be installed is clean and free of debiris.

2. Installation:

® Select the appropriate screw size from the kit (e.g., Cap screws 440 x 34", 632 x 34", 832 x 1", 1032 x
115", 1420 x 1v%", 1428 x 1¥").

® Align the screw with the predrilled hole or the part you are fastening.

® |nsert the screw and use the screwdriver or wrench to tighten it securely, following the recommended
torque specifications.

® |[f using set screws (e.g., 440 x 1/8", 632 x 316", 832 x 4", 1032 x 516", %20 x 3/8", %428 x 3/8"), ensure
they are properly seated to avoid loosening.

3. Postinstallation:

® After installation, check that all screws are tightened and secure.
® Regularly inspect screws during use to ensure they remain tight and undamaged.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
® Do not dispose of screws in a manner that could pose a hazard to the environment or public safety.
® |f you are unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT,
please consult the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's
website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE CABEZA Y TORNILLOS DE AJUSTE
BROWNELLS 1032X11/2"

Introduccion

Gracias por adquirir el KIT DE TORNILLOS DE CABEZA Y TORNILLOS DE AJUSTE de BROWNELLS. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo para evitar cualquier peligro potencial.

Pautas Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los tornillos en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.
Almacena los tornillos en un lugar fresco y seco para prevenir la corrosion y el dafio.

Desecha inmediatamente cualquier tornillo dafiado para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular tornillos.

® Utiliza el tamafio y tipo de tornillo correctos para tu aplicacion para evitar que se despoje o rompa.

®* No excedas las especificaciones de torque recomendadas al apretar los tornillos.

® Evita usar tornillos en entornos donde puedan estar expuestos a temperaturas extremas o sustancias
corrosivas.

® Siun tornillo se queda atascado, no lo fuerces; usa herramientas adecuadas para retirarlo de manera segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador o llave adecuada para el
tamafio de los tornillos que estas utilizando.
® Asegurate de que la superficie donde se instalaran los tornillos esté limpia y libre de escombros.

2. Instalacion:

® Selecciona el tamafio de tornillo apropiado del kit (por ejemplo, tornillos de cabeza 440 x 34", 632 x %",
832 x 1", 1032 x 1v5", 420 x 1¥2", %428 x 1%4").

® Alinea el tornillo con el agujero preperforado o la parte que estas sujetando.

® |nserta el tornillo y utiliza el destornillador o llave para apretarlo de manera segura, siguiendo las
especificaciones de torque recomendadas.

® Si usas tornillos de ajuste (por ejemplo, 440 x 1/8", 632 x 316", 832 x ¥4", 1032 x 516", %20 x 3/8", 1428
x 3/8"), asegurate de que estén bien colocados para evitar que se aflojen.

3. Postinstalacién:
® Después de la instalacion, verifica que todos los tornillos estén apretados y seguros.

® [nspecciona regularmente los tornillos durante su uso para asegurarte de que permanezcan apretados
y sin dafios.

Instrucciones de Desecho



Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches tornillos de una manera que pueda representar un peligro para el medio ambiente o la

seguridad publica.
® Sino estas seguro sobre los métodos de desecho, consulta a las autoridades locales de gestion de residuos

para obtener orientacién.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso del KIT DE TORNILLOS DE CABEZA Y
TORNILLOS DE AJUSTE, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del
producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu KIT
DE TORNILLOS DE CABEZA Y TORNILLOS DE AJUSTE. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de sécurité pour le KIT DE VIS A TETE CARREE
ET VIS DE REGLAGE BROWNELLS 1032X11/2"

Introduction

Merci d'avoir acheté le KIT DE VIS A TETE CARREE ET VIS DE REGLAGE de BROWNELLS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des directives pour garantir une utilisation sCre de ce produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant utilisation afin d'éviter tout danger potentiel.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les vis pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Rangez les vis dans un endroit frais et sec pour éviter la corrosion et les dommages.
Jetez immédiatement toute vis endommagée pour éviter les accidents.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants lors de la manipulation des vis.

Utilisez la taille et le type de vis appropriés pour votre application afin d'éviter de les endommager ou de les
casser.

Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage des vis.

Evitez d'utiliser des vis dans des environnements ou elles pourraient étre exposées a des températures
extrémes ou a des substances corrosives.

Si une vis est coincée, ne forcez pas ; utilisez les outils appropriés pour la retirer en toute sécurité.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis ou une clé adaptés a la taille des vis
que vous utilisez.
® Assurezvous que la surface ou les vis seront installées est propre et exempte de débris.

Installation :

® Sélectionnez la taille de vis appropriée dans le kit (par exemple, vis a téte carrée 440 x 3", 632 x 34",
832 x 1", 1032 x 12", 420 x 1¥2", %28 x 1%4").

® Alignez la vis avec le trou prépercé ou la piece que vous fixez.

® |nsérez la vis et utilisez le tournevis ou la clé pour la serrer solidement, en suivant les spécifications de
couple recommandées.

® Sivous utilisez des vis de réglage (par exemple, 440 x 1/8", 632 x 316", 832 x 4", 1032 x 516", %20 X
38", 1428 x 3/8"), assurezvous qu'elles sont correctement installées pour éviter qu'elles ne se
desserrent.

Postinstallation :
* Apres linstallation, vérifiez que toutes les vis sont serrées et sécurisées.

® |nspectez régulierement les vis pendant I'utilisation pour vous assurer qu'elles restent serrées et non
endommageées.

Instructions de mise au rebut

® Jetez toute vis inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas les vis d'une maniére qui pourrait poser un danger pour I'environnement ou la sécurité publique.

® Sivous n'étes pas sOr des méthodes d'élimination, consultez les autorités locales de gestion des déchets pour

obtenir des conseils.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation du KIT DE VIS A TETE CARREE ET VIS
DE REGLAGE, veuillez consulter les informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou
visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec
votre KIT DE VIS A TETE CARREE ET VIS DE REGLAGE. Merci de votre attention & la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SOCKET HEAD
CAP &amp; SET SCREW KIT BROWNELLS 1032X11/2"
SOCKET HEAD CAP SCREWS

Introduzione

Grazie per aver acquistato il SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT di BROWNELLS. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente le viti per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Conservare le viti in un luogo fresco e asciutto per prevenire la corrosione e i danni.
Smaltire immediatamente eventuali viti danneggiate per evitare incidenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |ndossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si maneggiano le viti.

® Utilizzare la dimensione e il tipo di vite corretto per I'applicazione per prevenire lo svitamento o la rottura.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante il serraggio delle viti.
Evitare di utilizzare viti in ambienti in cui potrebbero essere esposte a temperature estreme o sostanze
corrosive.

® Se una vite si blocca, non forzarla; utilizzare strumenti appropriati per rimuoverla in modo sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite o una chiave adatta alla dimensione delle
viti che si stanno utilizzando.
® Assicurarsi che la superficie su cui verranno installate le viti sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:

® Selezionare la dimensione della vite appropriata dal kit (ad esempio, viti a testa 440 x 34", 632 x 3",
832 x 1", 1032 x 1v5", 420 x 1¥2", %428 x 1%4").

® Allineare la vite con il foro preforato o la parte che si sta fissando.
Inserire la vite e utilizzare il cacciavite o la chiave per serrarla saldamente, seguendo le specifiche di
coppia raccomandate.

® Se si utilizzano viti di fissaggio (ad esempio, 440 x 1/8", 632 x 316", 832 x %", 1032 x 516", %20 x 3/8",
1428 x 3/8"), assicurarsi che siano correttamente posizionate per evitare allentamenti.

3. Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, controllare che tutte le viti siano serrate e sicure.
® [spezionare regolarmente le viti durante l'uso per garantire che rimangano serrate e non danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali viti non utilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
Non smaltire le viti in un modo che potrebbe rappresentare un pericolo per I'ambiente o la sicurezza pubblica.
® Se non si é sicuri sui metodi di smaltimento, consultare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza e all'uso del SOCKET HEAD CAP &amp; SET
SCREW KIT, si prega di consultare le informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o

visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ZESTAWU SRUB
KAPELUSZOWYCH | SRUB DOCISKOWYCH
BROWNELLS 1032X11/2"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ZESTAWU SRUB KAPELUSZOWYCH | SRUB DOCISKOWYCH od BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne zasady bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego
produktu. Prosze doktadnie przeczytaé te instrukcje przed uzyciem, aby unikngé ewentualnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj $ruby pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.
Przechowuj $ruby w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.
Natychmiast pozbywaj sie uszkodzonych Srub, aby uniknaé¢ wypadkow.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne i rekawice podczas obstugi
Srub.

Uzywaj odpowiedniego rozmiaru i rodzaju $ruby do swojego zastosowania, aby zapobiec zdzieraniu lub
tamaniu.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas dokrecania $rub.
® Unikaj uzywania srub w srodowiskach, w ktérych moga by¢ narazone na ekstremalne temperatury lub

substancje korozyjne.
Jesli sruba utknie, nie wymuszaj jej; uzyj odpowiednich narzedzi, aby jg bezpiecznie usunag.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym $rubokret lub klucz odpowiedni do rozmiaru uzywanych
Srub.
® Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktorej bedg montowane Sruby, jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Instalacja:

* Wybierz odpowiedni rozmiar $ruby z zestawu (np. sruby kapeluszowe 440 x 34", 632 x 34", 832 x 1",
1032 x 1%2", 1420 x 15", 428 x 1%2").

* Wyréwnaj Srube z otworem wstepnym lub czescia, ktéra mocujesz.

* W14z Srube i uzyj Srubokreta lub klucza, aby jg mocno dokreci¢, zgodnie z zalecanymi specyfikacjami
momentu obrotowego.

® Jesli uzywasz srub dociskowych (np. 440 x 1/8", 632 x 3/16", 832 x ¥4", 1032 x 516", ¥420 x 3/8", 428 x
38"), upewnij sie, ze sa one prawidtowo osadzone, aby unikng¢ luzowania.

Po instalaciji:
® Po instalacji sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dokrecone i bezpieczne.

® Regularnie sprawdzaj sruby podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze pozostajg dokrecone i
nieuszkodzone.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Pozbywaj sie wszelkich nieuzywanych lub uszkodzonych $rub zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie pozbywaj sie Srub w sposdb, ktéry mogtby stanowié zagrozenie dla Srodowiska lub bezpieczeristwa

publicznego.
® Jesli nie jestes pewien metod utylizacji, skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie gospodarka

odpadami w celu uzyskania wskazowek.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenistwa i uzytkowania ZESTAWU SRUB
KAPELUSZOWYCH | SRUB DOCISKOWYCH, prosze skonsultowa¢ sie z informacjami kontaktowymi producenta
podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzi¢ strone internetowg producenta.

Prosze przestrzegaé tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ZESTAWEM SRUB KAPELUSZOWYCH | SRUB DOCISKOWYCH. Dziekujemy za uwage na bezpieczeAstwo.



Turvallisuusohjeet SOCKET HEAD CAP &amp; SET
SCREW KIT BROWNELLS 1032X11/2" SOCKET HEAD
CAP SCREWS

Johdanto

Kiitos SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT tuotteen hankkimisesta BROWNELLSilta. Tam& opas tarjoaa
tarkeité turvallisuusohjeita ja ohjeita taméan tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen
kayttda mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti ruuvit vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.
Sailyta ruuvit viiledssa ja kuivassa paikassa korroosion ja vaurioiden estamiseksi.
Havita kaikki vaurioituneet ruuvit heti onnettomuuksien valttamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
ruuveja.

® Kayta oikeaa kokoa ja tyyppié ruuvia sovelluksessasi estddksesi liukastumisen tai murtumisen.

* Al4 ylita suositeltuja vaantdmomenttiarvoja ruuvien tiukentamisessa.

® Valta ruuvien kayttamistd ymparistissa, joissa ne voivat altistua aarimmaisille lampdétiloille tai syovyttaville
aineille.

® Jos ruuvi jaa jumiin, ala pakota sita; kayta sopivia tydkaluja sen turvalliseen poistamiseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli tai avain, joka sopii kayttamiesi ruuvien
kokoon.
® Varmista, ettd pinta, johon ruuvit asennetaan, on puhdas ja esteetén.

2. Asennus:

® Valitse sopiva ruuvikoko sarjasta (esim. Cap screws 440 x 34", 632 x %", 832 x 1", 1032 x 1%2", %20 X
195", %28 x 1%2").
Kohdista ruuvi esiporattuun reikaan tai osaan, jota kiinnitat.

® Aseta ruuvi ja kayta ruuvimeisselid tai avainta sen tiukentamiseksi turvallisesti, noudattaen suositeltuja
vaantémomenttiarvoja.

® Jos kaytat set screws ruuveja (esim. 440 x 1/8", 632 x 316", 832 x %", 1032 x 516", %20 x 3/8", %428 x
3/8"), varmista, ettd ne ovat kunnolla paikoillaan estééksesi [0ystymisen.

3. Asennuksen jilkeiset toimenpiteet:
® Tarkista asennuksen jélkeen, etté kaikki ruuvit ovat tiukkoja ja turvallisia.

® Tarkista ruuvit sdénndllisesti kdyton aikana varmistaaksesi, etta ne pysyvat tiukkoina ja
vahingoittumattomina.

Havitysohjeet

® Havita kaikki kayttaméttomat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Ala havita ruuveja tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaraa ympéristélle tai yleiselle turvallisuudelle.
® Jos et ole varma havittdmismenetelmistd, kysy neuvoa paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT tuotteen
turvallisuudesta ja kaytosta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen SOCKET
HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT tuotteellesi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for SOCKET HEAD CAP
&amp; SET SCREW KIT BROWNELLS 1032X11/2"
SOCKET HEAD CAP SCREWS

Introduktion

Tack for att du képt SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla séaker anvandning av denna produkt. Véanligen las denna
manual noggrant innan anvandning for att undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet skruvarna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Forvara skruvarna pa en sval, torr plats for att forhindra korrosion och skador.

Kassera omedelbart eventuella skadade skruvar for att undvika olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du hanterar
skruvar.

Anvand ratt storlek och typ av skruv for din applikation for att forhindra att de stripas eller gar sénder.
Overskrid inte de rekommenderade atdragningsspecifikationerna nar du drar at skruvarna.

Undvik att anvanda skruvar i miljoer dér de kan utséttas for extrema temperaturer eller korrosiva &mnen.
Om en skruv fastnar, tvinga inte; anvand lampliga verktyg for att sékert ta bort den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla n6dvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel eller nyckel som ar lamplig for storleken pa de
skruvar du anvander.
® Kontrollera att ytan dar skruvarna ska installeras ar ren och fri fran skrap.

2. Installation:

® Valj ratt skruvstorlek fran kit (t.ex., Cap screws 440 x 34", 632 x 34", 832 x 1", 1032 x 1%", %20 x 1%",
Y428 x 1%2").

® Rikta in skruven med det forborrade halet eller den del du faster.

® Satt in skruven och anvand skruvmejseln eller nyckeln for att dra at den ordentligt, féljande de
rekommenderade atdragningsspecifikationerna.

® Om du anvander stallskruvar (t.ex., 440 x 1/8", 632 x 316", 832 x %", 1032 x 516", %20 x 38", %28 X
3/8"), sékerstall att de &r ordentligt placerade for att undvika att de lossnar.

3. Efter installation:
® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna och sakra efter installationen.

® Inspektera skruvarna regelbundet under anvéandning for att sakerstélla att de forblir atdragna och
oskadade.

Kassationsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte skruvar pa ett satt som kan utgéra en fara for miljon eller den allmanna sakerheten.
® Om du ar oséker pa kassationsmetoder, konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av SOCKET HEAD CAP &amp; SET
SCREW KIT, vanligen konsultera tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktforpackningen eller bestk
tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstéalla en séker och effektiv upplevelse med
ditt SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Navod k bezpecnosti pro SOCKET HEAD CAP &amp;
SET SCREW KIT BROWNELLS 1032X11/2" SOCKET
HEAD CAP SCREWS

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT od spole¢nosti BROWNELLS. Tento
navod obsahuje dllezité bezpednostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpeéné pouZivani tohoto produktu. Pfed
pouzitim si prosim tento manudl peclivé pfectéte, abyste se vyhnuli jakymkoli potencialnim nebezpecim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, Ze produkt je pouzivan pouze pro svlj zamysleny Ucel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte Srouby na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Skladujte Srouby na chladném a suchém misté, abyste predesli korozi a poSkozeni.
Okamzité se zbavte jakychkoli poSkozenych Sroubl, abyste predesli nehodam.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
manipulaci se Srouby.

® Pouzivejte spravnou velikost a typ Sroubu pro vasi aplikaci, abyste predesli proklouznuti nebo zlomeni.

* Neprekradujte doporuéené hodnoty utahovaciho momentu pfi utahovani Sroubd.

* V/yhnéte se pouZivani Sroubl v prostiedich, kde mohou byt vystaveny extrémnim teplotam nebo korozivnim
latkam.

® Pokud se Sroub zasekne, nendsilné jej odstrarite; pouZzijte vhodné nastroje k jeho bezpe€¢nému odstranéni.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Shromazdéte viechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku nebo kli¢e vhodného pro velikost Sroubd,
které pouzivéte.
® Zajistéte, aby povrch, na ktery budou Srouby instalovany, byl Cisty a bez necistot.

2. Instalace:

® \yberte vhodnou velikost Sroubu z kitu (napf. Cap screws 440 x 34", 632 x %", 832 x 1", 1032 x 1%",
1420 x 1%5", 1428 x 115"

® Zarovnejte Sroub s pfedvrtanym otvorem nebo Casti, kterou upeviiujete.

® Vlozte Sroub a pouzijte Sroubovak nebo kli¢ k jeho bezpe€nému utazeni podle doporué¢enych hodnot
utahovaciho momentu.

® Pokud pouzivate zajiStovaci Srouby (napf. 440 x 1/8", 632 x 3/16", 832 x %", 1032 x 5/16", %20 x 3/8",
1428 x 3/8"), zajistéte, aby byly spravné usazeny, aby se zabranilo uvolnéni.

3. Po instalaci:

® Po instalaci zkontrolujte, Ze jsou vSechny Srouby utazené a bezpecné.
* Pravidelné kontrolujte Srouby béhem pouzivani, abyste zajistili, Ze zlstavaji utazené a neposkozené.

Pokyny k likvidaci

® Zbavte se jakychkoli nepouzitych nebo poskozenych Sroubl v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Neporadeijte Srouby zplsobem, ktery by mohl pfedstavovat nebezpedi pro Zivotni prostfedi nebo vefejnou
bezpecnost.

® Pokud si nejste jisti metodami likvidace, obratte se na mistni Urady pro spravu odpadu pro radu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT,
prosim, konzultujte kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a instrukci mizete zajistit bezpecné a efektivni pouZivani vaseho
SOCKET HEAD CAP &amp; SET SCREW KIT. Dékujeme vdm za pozornost k bezpecnosti.



